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LOCALIZACION | location
Ciudad | City | Barcelona 36km

®2>> Aeropuerto El Prat Barcelona 25km
Tren | Train 2km

s Centro Historico | Old Town Sitges  1km

' Playa | Beach 100m

SITGES

Ubicado en una zona tranquila y exclusiva de Sitges, a solo un minuto de
la playa y a pocos minutos del centro histérico, el Hotel Ibersol
Antemare**** ofrece un entorno privilegiado para reuniones y eventos.
Atan solo 30 minutos del Aeropuerto de Barcelona-EL Praty a menos de
una hora del centro de Barcelona, combina accesibilidad, inspiracién
mediterranea y una amplia oferta cultural y de ocio.

Located in a peaceful and exclusive area of Sitges, just one minute from
the beach and a short distance from the charming historic center, Hotel
Ibersol Antemare**** provides an exceptional setting for meetings,
incentives, and corporate events. Only 30 minutes from Barcelona-El
Prat Airport and less than an hour from Barcelona city center, it
seamlessly combines Mediterranean inspiration, outstanding
accessibility, and a rich cultural and leisure offering.



HOTEL
IBERSOL
ANTEMARE

En un entorno exclusivo y luminoso, el hotel ofrece espacios versatiles
para eventos de todo tipo, desde reuniones ejecutivas hasta
convenciones. Unescenario inspirador donde la funcionalidad, el confort
y la esencia mediterranea se unen para crear experiencias Unicas.

In an exclusive and bright setting, the hotel offers versatile spaces for
all types of events, from executive meetings to conventions. An inspiring
venue where functionality, comfort and the Mediterranean essence
come together to create unique experiences.



Una experiencia gastronémica de inspiracion
mediterranea aplicada a cada evento, con
propuestas personalizadas que incluyen
coffee breaks, menus corporativos y finger
buffets para crear experiencias Unicas.

Mediterranean-inspired cuisine tailored to
every event, from bespoke coffee breaks and
corporate menus to finger buffets, all designed
to deliver a distinctive culinary experience.
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SOHO GASTROBAR

El lugar perfecto para hacer una pausa,
compartir ideas y disfrutar de una cuidada
seleccion de aperitivos y cacteles.

The perfect setting to take a break, share
ideas and enjoy a carefully curated selection
of appetizers and cocktails.

D A
- L]
=
gl | }
Ly - "
it b
Hifi "
{3

R
-

<o !

ONLY ADULTS POOL

Dispone de dos piscinas para adultos
disenadas para disfrutar de momentos
tranquilos, siendo un oasis de relajacion y paz.

It features two pools for adults designed
for enjoying quiet moments, serving as an
oasis of relaxation and peace.

HOTEL
- IBERSOL

e Eventos con esencia
mediterranea.

Events with a
Mediterranean Soul.

ALOJAMIENTO | rooms

Todas nuestras diferentes habitaciones
combinan diseno, confort y funcionalidad
adaptandose a las necesidades de cada
huésped, ofreciendo espacios pensados
para el descanso y el bienestar.

All our various rooms combine design,
comfort, and functionality to suit each
guest's needs, offering spaces designed
for rest and well-being.
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Con seis salas configura
Ibersol Antemare**** :
tecnologia de ultima generacion para reunione

eventos corporativos.

bles y capacidad para hasta 200 asistentes, Hotel
3 ' ' con luz natural y
convenciones, incentivosy
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Hotel Iberscl
Antemarea

; With six flexible meeting rooms and capacity for up to 200 attendees, Hotel

Sitges Barcelon : i Ibersol Antemare**** offers versatile spaces featuring natural daylight and

: state-of-the-art technology for meetings, conventions, incentives and
corporate events.




ESPACIO | space

11.50m
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DIMENSIONES | DIMENSIONS
SUPERFICIE | SURFACE 230.00m?

LARGO | LONG 20.65m
ANCHO | WIDE 11.50m
ALTO | HEIGHT 4.00m
CAPACIDAD | CAPACITY

275 200 130 180
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LLUMARE

Con 230 m? y luz natural, esta sala es perfecta para conferencias,
presentaciones multimedia y eventos de gran formato. Puede dividirse en
cuatro salas independientes, ideales para reuniones, seminarios o
ilones de trabajo mas reducidas. Con capacidad hasta 200 personas en
teatro y 130 en formato escuela, ofrece una gran versatilidad para
adaptarse a todo tipo de eventos.

S

With 230 m? of space and natural daylight, this room is ideal for
conferences, multimedia presentations and large-scale events. It can be
divided into four independent rooms, making it perfect for smaller
meetings, seminars or breakout sessions. Accommodating up to 200
guests in theatre style and 130 in classroom setup, it offers exceptional
versatility to suit a wide range of events.



11.50m

15.75m

DIMENSIONES | DIMENSIONS
SUPERFICIE | SURFACE 180.00m?

LARGO | LONG 15.75m
ANCHO | WIDE 11.50m
ALTO | HEIGHT 4.00m
CAPACIDAD | CAPACITY

200 140 70 140
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Has a large area of 180 m?, characteri

versatile design allows forvarious types of staging.
This space Is perfect for corporate meetings, social
conferences, multimedia presentations and private events

ed by its abundant natural light. lts

celebrations,



ESPACIO | space DIMENSIONES | DIMENSIONS

SUPERFICIE | SURFACE 114.00m?
LARGO | LONG 10.60m
ANCHO | WIDE 10.75m
ALTO | HEIGHT 4.00m

CAPACIDAD | CAPACITY




DIMENSIONES | DIMENSIONS

SUPERFICIE | SURFACE 60.00m?

LARGO | LONG 12.00m

ANCHO | WIDE 5.00m

ALTO | HEIGHT 4.00m

CAPACIDAD | CAPACITY

60 40 28 N/A 22 22
P

AIRMARE

Sala moderna y funcional, perfecta para formatos reducidos, presentaciones
multimedia, videollamadas, eventos privados y sesiones de formacion.
Disenada para favorecer la interaccion y el trabajo en equipo.

Modern and functional room, perfect for small-scale setups, multimedia
presentations, video calls, private events, and training sessions. Designed
to foster interaction and teamwork.
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ESPACIO | space

5m

10m _

Hotel Ibersol
Antemare
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Sitges - Earcelona

DIMENSIONES | DIMENSIONS
SUPERFICIE | SURFACE 50.00m?

LARGO | LONG 10.00m
ANCHO | WIDE 5.00m
ALTO | HEIGHT 3.00m

CAPACIDAD | CAPACITY

40 50 30 N/A
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SOLMARE

Un espacio exclusivo de 50 m2 con terraza privaday un ambiente reservado
para encuentros mas intimos. Cuenta con banos integrados en la sala,
aportando comodidad y privacidad. Con capacidad para 24 personas en
formato U o imperial, es ideal para reuniones de pequefo formato y eventos
privados.

An exclusive 50 m?2 space featuring a private terrace and an intimate setting,
perfect for more private gatherings. It includes integrated restrooms,
ensuring comfort and convenience throughout the event. Accommodating
up to 24 guests in U-shape or boardroom style, it is ideal for small meetings
and private events.



Hotel Ibersol

Antemare
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3k IMAGEN REFERENCIAL | REFERENCE IMAGE
La sala no es la real, es de similar caracteristicas.
The room is not the actual one, it has similar characteristics.

ESPACIO | space DIMENSIONES | DIMENSIONS AIGUAMARE

J SUPERFICIE | SURFACE 50.U0m= Ubicada dentro del restaurante La Pérgola, esta sala de 50 m2 es ideal para
LARGO | LONG e pequenas reuniones y eventos gastronémicos. Su entorno : dory su
i acto para encuentros

ALTO | HEIGHT 2.80m

CAPACIDAD | CAPACITY

Located within La Pérgola restaurant, this 50 m? room is ideal for small
meetings and dining events. Its welcoming atmosphere and privileged
location make it the perfect setting for exclusive gatherings.

ANCHO | WIDE 5.00m
I!:Z
|



MICEHALL

H_:iijit?%jFﬂthrjx
T

e

11m

C‘OD\f‘j__ |

4 e

J[ooo

ALY

DIMENSIONES | DIMENSIONS

SUPERFICIE | SURFACE 120.00m?
LARGO | LONG 11.00m
ANCHO | WIDE 11.00m
ALTO | HEIGHT 4.00/8.00m

CAPACIDAD | CAPACITY
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SALAS
ROOMS

LLUMARE
BRISAMARE
TERRAMARE
AIRMARE
SOLMARE
AIGUAMARE
MICEHALL

230
180
114
60

50
50

120

LARGO
LONG

20.65
15.75
10.6
12

10
10

1

ANCHO
WIDE

11.5
11.5
1

1

ALTO
HEIGHT
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2.8
4/8

200

N/A

130
70
40
28

30
30

N/A

180
140
80

N/A
N/A
40

170

80
60
30
22

24
24

N/A
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80
60
30
22

24
24

N/A






